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Vázsonyi
Bajához

Klein Emii tbrrénybfttó" 
s&gi bizottsági tag inditvá- 
nyár» Baja várod tö rv én y 
hatósági bizottsági l ü z g y ü -  
Jáse meleg szavakban  üdvö- 
röito V á m o n y  i Vri 1 itioü 
igazságügy min ismeri abból 
ms alkalomból, \\ g y  a vá- 
fasztói jogi javaslatot a k é p 
viseld ház elé terjesztetne 

A* igazságügy miniszter
mosr, a javaslat bizottsági 
tárgyalásakor, amikor a b i 
zottság már általánosságban 
elfogadta, a javaslatot, a m i
kor az igazságügy miniszter 
a becsületes választói jo g  
változailan és érintetlen tör- 
vény beiktatásiért küzd, a 
következőképpen köszönte 
meg B j a  város üdvözlését: 

Igon tisztelt 
Pdgárm ester  m ! 
Hálásan köszönöm  Baja 

város közönségéin k azt a 
szives f.gyelmét, meiylyei 
engem a választói jogi 
törvényjavaslat b etcrj e >■ v. * 
léso a kai inával megusz 
te ö üdvöz énével fölkeresni 
méltóztatíH k

A m agyar állam egy* 
«égének é« nemzeti jelle  
gének minél h aték on yabb  
biztosítása a legfóbb szem
pont, mely m űködésem 
ben eddig vezérelt és a 
jövőben is vezérelni fog.

Épen ezért biztos item 
róla, Baja város igen tisz
telt közönségét, hogy a 
köz remii k öd és sol m ega 1 - 
kotandó választójogi t ö r 
vény a ma gyűrű ág szup- 
remációját a legkisebb 
Hl érték ben sem fo gj a
csökkenteni
Őszinte nagyi».becsü 1 és«e!

Vázsonyi Vünjos (Ír. 
Aki V ázsonyi igazságügy- 

miniszternek ezt nz Írását 
elolvassa, az tisztában lehet 
azzal, hogy m indazok a k i 
fogások, am elyek a javaslat 
«d en elhangzanak, nem egye 
bek gincsvetésnél és nem a 
m a gy  a,i «á g h z u p r e m á e i ó j á t, 
hanem uralmukat féltik.

EMftietáe* ármk:
P4r!ávrö IÜ koroa*,

Tid$cr* félévre (2 korona 
E$y»# *2*w »rí 10 Wlér
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Vasárnap húst

német offenziva
Berli», Á néttöit előnyomulás meglepően gyorsan

halad előre A z  áttörési hely 26 kilométerről 
40  kiiém éterre m élyült.

London. A németek gyors felvonulásának célja 
Amiens, am elyn ek  ellogla ása ö -következménnyel járna. 
Ha a németek elérik Amién«?, dju-nek eira a pontra, 
ahol a legjobban fenyegethetik az antantot és megkünyi- 
tenék a támadást a csatorna par»i kihö.ók d i m  és ve- 
szélyesmék Páriát. A németek áttörték \ i  angol védelmi 
vonalat, de nem az angol hadsereget

Boriin Katonai helyről jelentik, hogy » németek 40 
kilóméter mélyen törték át »z ellenség állását- A németek 
csütörtöktől vasárnapig 20 0 0  négyzetkiióméternyi ellensé
ges területet hódítottak meg.

Grexjf. A német győz elem hiréie az,itteni fősedén az 
osztrák, a német én magyar éi ré! ek e melkedtek.

M .e g v a n  a román b éke
Bud post A Magyar T á v b a n  Iroda jelenti Bukarest- 

bői ; A román békesz őrződé# légion te a a Lb politikai terü
leti és katonai kérdést kin n a  í t t C ^ -

arait kedden hajnali 4 ő rik or előzetesen 
j e g y z ő k ö n y v b e  foglalták. Mi helyű a szerződés elkészül és 
a lá ií jtk ,  menten publikálni fogják.

P á rls  b o m b ázása
Beilin A Pár is r bombázó, mescseli or dó ágyuk 200 

milliméter kadberü mozsarak osztrák-magyar ágyuk a 
pi lsen i Skoda-gyárban  k-szültek,

paris. Amenviben a németek topább lövik 
korm ány átteszi székhelyét « déividékto

Genf. H ogy a páriáink mennyire félnek a 
hordó ágyuktól, azt mi Bem bizonyítja jobban, minthogy 
vasárnap a földalatti villamos lejáratai óh állomásai ál
landóan zsufolva voltak remegő menekülőkkel.

Paris Az utolsó vészjelet hétfőn adták meg.
Géniből jelentik, hogy Páriában az utasok tízezrei 

rohanjak Hl cg a kevés venate kát és remegve menekül
nek a francia fővárosból. Vadnál-vadabb hírek kerirgt.nek 
ti francia (óvárosban, ami erak fokozza az izgalmakat. 
Hire jár, hogy az állami levéltárakat elszállították Paris 
b«-l és a hatóságok is elmenekültek. A francia határt 
ismét elzárták

Döntő c sa p á s  tó? félnek az angolok
Amsterdam. A londoni lapok nem titkolják, a n y u 

gati fronton végbemenő események rendkívüli jelentőségét. 
Reuter külön tudo'-itáeii szerint az angol front az ellensé
ges csapatok é« ütegek példátlan erő« nyomása alatt áll. 
A németek elkeseredett baláimegvetéHMol harcolnak.

A Times azt írja, hogy az angol csapatokat éjszaka 
vissza kellett vonni, h< g y  csatlakozást találjanak a front 
balwzárnvához, ahol a támadás hallatlan ereje áttörte az 
angol vonalakat.

b i l i s ? ,  A
messze*

már nem lehetett a város- 
hiin kapni, mert a k o r m á n y 
renddel becsukta vasárnapra 
as összes mészárszékeket és 
hentesüzleteket.

A kereskedelemügyi m i
niszter rend eletet adott ki a 
húsiparra vonat koz clt-f. 
amelyben a vasárnapi mim 
kaazUnetet kiterjeszti és m e g 
tiltja az ország lei liléién a. 
mészáros, hentes és kolbávi" 
készítő iparban ai ka Un az ott 
m u ti ká *o kt* ak va » á n> ápokon 
akár az elkészítés. akár az 
elárusitáa és házliorszAlktá# 
körül foglalkoztat ni és az 
ezzel foglalkoztató telepeket 
és üzlethelyiségek ti vmár- 
n a p o k o n n y i t v a f h r t a n i
T ilos  ez még abban az eset
ben is, ha a munkaadó a 
szó ban forgó munkát akár 
állandóan segéd« z c m é I y  / e t
nélkül, ilietve a családtag
jaival végeztet!.d iios v«sánu \ponlvint bár-
m i f éle Inuma k ( m arti a , disz
nó, juh, kecske, ló,) továbbá 
vadmik baromfinak és hal
nak óió, frisa és leült, v i g y  
konzervált állapotban való 
eiátusitása és házhoztzá’Ii- 
íá*a

hz  a rendelet kizárólag 
a munkás és szegény népei 
sújtja A munkás tudvalé
vőén v zo mb át este kapja  a 
fizetését, é« ha egész héten 
nem is, de va árnap eszik 
húst. Most már erről is le 
kell mondania Ha nem i* 
éppen a pénz miatt, mivel 
húst a szombat este is meg
vásárolhatná, hanem azért 
mert a nyári melegben egy  
éjszakán át a hús meg
romlik ,

A barom fiát usi t ás betiltása 
vasárnapra teljesen l é n y e g 
telen. Akinek baromfira telik, 
az megveszi iv/.t szombaton 
vagy még előbb és a k k o r  
öli le amikor akarja, mint
hogy a gazdag emberre nézve  
a hiitfvágáűi tilalom sem j e 
lent korlátozást.

A rendelet azonban fel
szeg és a város hatóságá
nak sürgősen állást kellene 
foglalni ellene.



Melyik az Igaz?
Hogyan kopunk Jövó 
otítaRdftre kenyeret

Két tudósítás taksáik előttünk 
a jövő esztendfri termés fedii asz*
nálásét é* ssé'rmiáffát illetőleg. 
Ar, *gyik tudósításból ezt fá/tjuk, 
bogy mindéül i vásárolhat gabo
nát liszt ess ág«»« ápon, » gaboiía- 
u380'át már esirájábao elfojtják 
a másik széria! s-jnki írem vehet 
gabonát egyenes utón és a* in 
denki oda állhat a városi liszten 
bolt elé iesordgbí,' amíg a fosra 
bidilúafhe* bo*a áj irthat.

Alább közöljük a két fűd ai 
fást.

A &  első, amely m egbízh^ságés jólértesütség bélyegét -akarja 
íyl tüntetni, igv erzól :

A kormány egy uj tervezet 
kidolgozásin fáradozik most, 
mellyel az  országnak kenyér- 
magvakkal való ell&áfcáí a jövőre 
nézve egyszerűsíteni biztosabb 
alapra fektetni szándékozik. A  
torvezet szerint előre m e g  lesz 
állapítva a magyar, osztrák és 
német birodalom Üsszlftkóinak és 
hadseregeinek kenyérinagszük- 
s ég lote egy teljen évre. Ugyan* 
csak meg lesz állapítva mind », 
három birodalomnak MeiyG/nag- 
gal elvetett földterületének inei^- 
nyisége. Aratás előtt pedig a 
k ö z  i  1 e 11 u e z ó s i kormánybiztosok 
által kirendelt közegek fogják 
megállapítani a nyert termés 
mennyiségét. A hárem biroda
lomban nyert tisgr.iermeh- sből 
itiuiáu arány os elosztás fog kö
vetkezni.

Minden termelő köteles less a 
megállapított termés pböl arány- 
lagos.mi reá kivetett részét a kor
mány által megjelölt helybe be- 
szoIgáitataii. A beszolgáltatandó 
köteles részén felüli terméssel 
azután szabadon fog rendelkez
hetni.

Ily módon akarja a kormány 
elsősorban az ország népének 
kény ér m agszü ks égletét egy évre 
feltétlenül biztosítani, másodsor
ban pedig a legális kereskedel
met .jogaiba vissz»helyezni.

A  rokvirálás, amely sok kel
lemetlenséget és zaklatást oko
zott sokszor olyanoknak is, akik 
arra nam szolgáltattak okot, 
ezzel teljesen megszűnik, mert a 
termés beszerzése közszolgáltatás 
formájában és módjára fog esz
közöltetni.

A  lakósság pedig biztos tuda
tában annak, hogy a feltétlen 
szükséglete egy termő évre álla
milag biztosítva van, nem fog 
vehemensen igyekezni kerülő 
utón minden ár megadása mel
lett magának kenyérmagvakat 
beszerezni és igy a szabad ke
reskedelem számára a gazdáknál 
megmaradt mennyiség normá
lis árak mellett fog a piacra 
kerülni.

A másik bir, amely szintén 
jó (orráéból származónak tttctetá 
tal magit i?v ha ugrik.

Négy ess fendei e bona» va
gy ülik már a báb ómban, igazán 
a«r lehetne liinni, hogy amint 
a katonák megtanulták a bábom 

j mesterségét* megtamiltik a eivi- 
1 lek is a hatósági intézkedések 
l rnosá mái* tökéletesek.

Ennek dacára a puíliktMO azt 
tapasztalja, bt>gy a termés fel
li sküíöíU sííiu ál minden övben más 
rendszerrel b isérleteKiiek.

A» UH á évi aratási eredmé- 
«yét megint más utón módon 
akarja » kormány a fogyasz
tókhoz ‘ juttatni, mint ahogyan 
HZ 1917 ben történt

Szabovlyevns Dusán Bics- 
tnogv© főjegyzője már két év 
előtt proponálta, hogy a termést 
a cséplőgépnél rekvirálják. Ezt 
az ideát most két év után meg
valósítják.

Maginak a tervnek a helyes
ségéhez csupán annyiban fér s-ó 
hegy emellett a rendszer mesilett 
is lösz csempéHKv-tt gaben«, csak
hogy az .sokkal drágább lesz.

A további idea az, hogy csu
pán a termelő kap vis z a  gabo
nát, a fogyasztó nem v i« «ro hat 
hanem mindenki kap annyit, 
amennyit a fejkvóta alapján 
megilleti. A lisztet eset k g  egy- 
kót hónapra előre is megkapja 
a fogyasztó

Aunyit már megtanít'dunk erről 
a hiti.s>gi ellátásié!, hogy túl
ságos hozsoimávai ne üdvözöljük.

8/.eretuők tudni hogy a két 
hírből, m elyiktől-féljük, melyik 
az igaz Mert falni mind a ket
tőiül hihet, mert tulaógos sok 
jót egyiütől sem várhatunk.

A z  A p o H ó  s z e n z á c i ó j á t
husvét vasárnapján N o r d i s k 

nagyszabású atraKciója a

T  é v e d t  ti ő
egy bukott leány tragédiája 6 f. 

H é t f ő n

A szerencse fia
Csorfcos Gyulával a cioisserep

H I R E  K .

M i lesz P alicsen  
P ü n k ö s d  v a s á r n a p já n ?

Tegnap reggel törzskávéházam
ban ülve ogy plakát kellette fel 
figyelmemet. í g y  kiáltó, rikító 
vörös plakát, melye» sértően 
nagy betűkkel öt szós egy kér
dőjel állott: Mi lesz Palieson 
Pünkösd vasárnapján? Ezt nem 
mondja a plakát, buia® kérdi. 
Már akkor gondoltam, miért 
kérdi ez a plakát tőlem, hogy 
mi lesz Palicson Pünkösd vasár- 
napján ? Hát honnan tudjam azt 
én? Vagy te nyájas olvasó ki 
szintén a kivéházbaa ülsz, a

Mintán uem tudod, kogy  mi lesfe 
Palléron atb. Már bPetőrMtem,. 
bogy ez a páhVd Hiscórín rój 
tély a ezzel elintéztem az ügyet. 
De nem lehetett elintézni. A 
plakát egész nap fl’döaütf. tfMt 
voH » borbélynál, «, fürdőben, 
az étkezdében, a mojiUan, a 
sporttelepe*« s inindoutiit, »bol 
megfordulunk, Akárbova nézek 
erélyesen rá m l táj! ; Mi tasi !*a- 
lieaon Píiuköfd vasárnapján ? 
És én n»gyön szégyelein magam, 
mert én nem tudom. Sőt őszinte 
ragyok s azt i* bevallom, hogy 
egyáltalán alig tudom, hol van 
Pa'ioa. Krre vonatkozóan valaki 
jobban mondva valakinek a 
papája kétségbevonta, hogy ta
nultam földrajzot. Pedig tanul
tam, osvk éppen akkor hiányoz
tam, mikor Pa'Hésot fi a pünkösd 
vasárnapi pali esi eseményeket 
adták elő.
S a plakát tovább kísértett. A z  
éjjel álmomban megjelent előt
tem egy óriási p'akát. KeZe iw 
volt s a kezébcii egy revolvert 
tarfott Delein szögezve a revol
ver olyan volt, miot egy nagy 
kérdőjel s r$».t parancsolta, hozy 
moíidjcm in’ Pj j 3 P aíicaon 
Én UHgyon félteni s nem tudtam 
Aztán vizsgáztam álmomban. 
Magyarország föídraizát kérdez 
tők s én mindent tudtim, csak 
azt nem, hogy mi lesz Paliewn 
Pünkösd Vf-sárJriapjtn. 8 el buk
tattak. 8 felébredtem. Most pe
dig csak eggyet szeretnék m’-g- 
tudni, nagyon szeretu^D» ludin : 
Mi lesz Pa icson Ptíokö.sd ?asir- 
uapjáo ? (i^nki)

A k ő z í g a z g a t á s i  b íz o t t
S á g  április hó 8-án délelőtt 
taríja jövő havi rendes üléséi.

A d o m á n y ,  özvegy Stájer 
Gyuiáné úrnő újabb húsz koro
nát adományozott. Ezattnl a 
közkórhíz het^g katonái húsvéti 
ebédiéwjek megjavítására.

A  fő k e v é ita r n o k  n y a g -  
d i}b a n . Bisahóf Károly7 fö- 
h-véltárnokot súlyos betegsége 
miatt a város Dgközeiebb nyug
díjazni fogja.

A  k a th o lik u s  a u to n ó -
m iai váfasatás befejeződött és 
3017 szavazatból Meskó Zoltánra 
1492 szavasat esett, tehát össze
sen 33 szavazattal maradt ki
sebbségben Mi sem bizonyítja 
Meskó Zoltán népszerűségét, 
minthogy' a Latino vie mk ősi 
fészkében Katy*;ár, Borsód, 
Háttibokod, Madaras, Bácsalmás, 
Kunbaja és a többi közsógekbeii, 
ahol azelőtt .L^tinovieséken k í
vül más számításba sem jöhetett, 
L u i  no vies Frigyes főreudet csak 
nagy küzdelemmel és igeu kis 
többséggel lehetett m egválás
tatot.

P ó t s z e m l e .  A z  1891—99
évfolyambelioh pótazemiéje a 
Nemzeti Szállodában április hó 
ltf-án lesz.

^ l^ ^ tn íra íu s ??
» ; ' ' '

Ü n n e p i In te n ti « s ie le t
A« lar Bfcjr, »«nift.jfcbj.ii » 
|)fcs»aehi »Uhutiszteinek » kö
vetkéz# időben tartatuak »>*« 
27-éii, sadréáQ «stt tatwUsaUUt 
6 órakor, csütörtökön .
1Ö óra «süför ökön drú fél 7 
órakor ás pénteken d. « mCIHIItr 
10 órakor, péuteken délután ff 
órakor.

„ A  P r s e m y s lí  T á b o r i  
U i s á g “  első Mximáazk swdó- 
játől, a „Corvioü nyomd* vol> 
öaletvezetőjátől, R  ó m  D e»^  
gépaiesterUii szihériai fogságából 
álíandónn kapott családja és a 
Bajai Független Újság értesítést. 
L.zok az értesítések amgasztus 
óta elmaradtok. Ma aztán várat- 
i*au értés it óh jöfct K >ssa Dezsőtől. 
Túdaija a „Corvin“ nyomda 
tulajdonosaival, bogy máie.'uz 
19-én Brassóba érkezett, ahonoan 
4 hét után bovoyul egpedéneK, 
majd négy heti szabad-ágot kap. 
H zsa Deübő rzí cito aPrsem ysli 
®^Kyar Tábori Újság e:ső szá
mat

M e g j ö t t  a  c u k o r  és csak
husvet úti », spr» i.s hó első he
tében osztj9k ki. Nt-rn tudjuk, 
megérteni, hogv ifiicrt keli «. 
közönségnek a cukrot éppen a z  
ünnepek aLtt nélkü<öznie,

F o o t b a ll  m é r k ő z é s e k .A B, 8 E , dacára a gyönge 
érdeklődésnek ugy vn.sá'iiftp, 
mint hétfőn há/i jellegű mérkó 
zéseket tartott Vasárnap az ifjú
sági csapattal játszott, melyet 
7— 1-re verr Hétfőn előbb a 
második esapauaj játszott (6:0) 
njtt.d a tanuló ifjúságból koin- 
bí?)á‘t csapattaí. És utóbbitól 
í :Ö arányban kikapott ugvan, 
de ez korántsem jelenti azt, hogy 
&h u*1 gyengébben játszott volna. 
A z előző match sói kifár.adt css- 
)>at nem b rt+ végig a tempót 
a tanulóifjúság friss játékosaival. 
Ál t at abu az Ö8SZ- s játszókon 
erősön megérzik a rendszeres 
tréning hi Anya. A B. 8. E . játé
kosai közölt számos olyan van, 
ki szakszerű tréninggel kiváló 
játékossá fejlődhetik. Jók voltak 
Wittenberg kapus és Gros I , ki 
különösen, mist hátvéd, nagy
szerűen .játszott, B iró: Gross 11. 
volt. — A húsvéti ünnepeken a 
Szabadkai Munkás T. E . (vasár
nap) és egy zom bori csapat 
lesznek a B . 8. E . elbír felei. 
Érthetetlen, hogy a minden szé
pet és jót mindig híven pártoló 
bftjfti közönség közönyt tanúsít 
a mérkőzések iránt. A sport 
nemes célját, azt hiszem, feles
leges leuna hangoztatni s igy 
reméljük a húsvéti ünnepeken 
a közönség kipótolja az el
mulasztottakat s minél nagyobb 
számban megy ki a telepre, hol 
nemcsak a sport ügyét támogatja, 
de szép mérkőzéseket is láthat.

A szerkeextésán ds kiadásért teleld«:f #J)O k k á r o l y .
Sterkeaati: »r. S FERN JÓZSEF.
Ktedá: »ORVIN NYOMDA, BAJA.

Kyewatctt a „«arrtnMrtnyvnyond a 
I yamvtMláo ftaián, Mátyia király-tár »
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Ü Z L E T -
a w a i  t t o w a m  m » t

r  '
Á p r ilis  t - t ő l  K e s d A d ó U g  á t h a íy e  
M m  m ű s z a k i  ü z le t e m e t  — v o lt  
» S in g e r  C ® “  h e ly is é g  ( G r e u a u g -  
f <61 «r h á z .

Hakt áron túrtok: G f a O l O p h o n ,
kerékpár é s varró «épeket 
— jó tá tá ssa l -  valam int ezek  
ö s s z e s  a lk a tré szeit. — M á s  
mindénáetitfi m űszaki cik ke
ket. — Ered eti , ,S I N G E R “  
részek . -— K ö tő - é s írógép  
kellékeket. -  P A T H É  gra  
mophonok, lem ezek é s k e l
lékek e g y e d áru sitása.

J a v í t ó  m ű h e l y  t o v á b b r a  is  
P e s t i-u t ó n  m a ra d . Ú g y s z in t é n  a  
ja v ít á s o k  is  id e  k é r e tn e k

F R A N K E L I G N Á C Z
m e c h a n ik u s.

Szerem lei - utcában
Jevb te! k ti nket. a raj ta 1 evo 

2 jégveremmel eladjuk. 
K o c s i k  és székek 

e 1 a ti ó k.
Bővebbet Központi Szállá.

Kisebb és nagyobb

földbirtokok
eladók, Temen és T o ro n 
tói megyében. Cím ; D rechs
ler Nándor, Tem esvár 111. 

T irol-utca  12  sa

Egészségestakarmány-
r é p a  kaphatóCim : a kiadóban.
D iana krém  
D ian a pouder  
D ian a sza p p a n

(maximális áron) 
állandóan raktáron  
Róna J ó z s e f  cé gn él
volt. Szelényi iáié h e lység.

Papucsusok
részére kartács
szögek CIO 16. 
sz.) bársonyok, 
moce, díváayplü-  
sők, bélések, !«0 
130 cm- széles  
sö té t bőrvásírjtak 
foíyé árban állan
dóan k a p h a t ó k .

S te rn  Sándor keresked elm i ü g y n ö k s é g é n .  H a la s o n .
Felhívom

figyel mö két. azon jég fo
gyasztók mi k k iknek szer
ződésük már lejárt és a 
jégsütikségletökef. ujabbi 3 
évre biztositaxii akarják, f 
évi április 1 -ig velem k ö 
zölni Hzivcskcdjenf k

teljes tisztelettel

M i s i i  Károly.Tehén eladás
7 darab fejős tehén  
és két drb te n y é sz

bikát eladok.
W í t t n e r  J a k a b
BAJA, Küitc'ek 2 3 1. s/.ám.

H ázvezetőnőnek el
mennék április i-ére  
m agános úrhoz. C im :
S z . M . S  á r p i 1 i s-

u p. D E C S.

Köszönetnyilvánítás.
Istenben boldogult L á s z l ó  fiunk vég- 

tisztessége alkalmából megnyilvánult sok o l
dalról jött, nekünk jól esé részvétért összes 
rokonainknak, ismerőseinknek és jóbárátaink- 
nak ezúton mondunk hálás köszönetét

M a rk ó  Ferenc én család ja.

a g k ro v Á ió  m in ő s é g ű  h a za i
1% ^  . TERMÉK J p

K u tg y ü rű k .
io o  cím bclméreíü, 5o cím. m3 gas, 
io  cím. vastag betonból készült gyű
rűk, melyek kutak, esővizes  
m ed encék , hordók ój e m é sz
tő gödrök bármily tartály ké
szítéséhez alkalmasak.

Tekintettel a mai magas tégla - 
árakra és munkabérekre ily gyűrűk
ből készített kutak sokkal olcsóbbak 
és tartósabbak, mint a téglából készí
tettek.

G r  unti  u t  M i k s a
S p í t z c r - f é l e  t é g la  é s  c e -  

: m e n t-g y á r  :

S ir o l in
"Roche"

orvosilag ajánlva a légzőszervek  
mindennemű megbe/egedása ellen

tüdőbetegségek,
g é g e h u r u t, 

s z a m á r tiu r u r , 
ĝyermekek görvdykőtjaeflen. j



S z e r d a , csőtortdfe, pén tek, szóm ba va sá rn a p  d é le ié it
gőzfürdő férfiak ré szé re . — S z o m b a t délután férfi tá r s a s
fürdő (tisztasági medence Hired.) — S z e r d a , csü tö rtö k , p én tek

délután gőzfürdő nők részére

Kádfürdő egész héten




